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Instanța de trimitere

Finanzgericht Bremen

Părțile din procedura principală

Reclamantă: Madaus GmbH

Pârât: Hauptzollamt Bremen

Întrebarea preliminară

Nomenclatura combinată din anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 (1) al Consiliului din 23 iulie 1987 privind 
Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful vamal comun, astfel cum a fost modificată prin Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) nr. 927/2012 al Comisiei din 9 octombrie 2012 de modificare a anexei I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al 
Consiliului privind Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful vamal comun, trebuie interpretată în sensul că o substanță 
originară cu denumirea „DESTAB Calcium Carbonate 90SE Ultra 250”, utilizată la producerea de comprimate de calciu sub 
formă de comprimate simple, comprimate efervescente și comprimate masticabile, compusă din carbonat de calciu cu 
compoziție chimică definită, sub formă de pulbere, și din amidon modificat, pentru facilitarea obținerii comprimatelor, 
atunci când compoziția de amidon, determinată în conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 118/2010 al Comisiei din 
9 februarie 2010 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 900/2008 de stabilire a metodelor de analiză și a altor dispoziții 
tehnice necesare pentru punerea în aplicare a regimului de import al anumitor mărfuri rezultate din prelucrarea produselor 
agricole este mai mică de 5 % din greutatea totală, trebuie clasificată la subpoziția 3824 9097 990? 

(1) JO L 256, p. 1, Ediție specială, 02/vol. 4, p. 3, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 927/2012 
al Comisiei din 9 octombrie 2012 de modificare a anexei I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura 
tarifară și statistică și Tariful vamal comun (JO L 304, p. 1).
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Părțile din procedura principală

Reclamantă: Vattenfall Europe Generation AG

Pârâtă: Republica Federală Germania

Întrebările preliminare

1) Includerea în anexa I la Directiva 2003/87/CE (1) a categoriei de activități „Arderea combustibililor în instalații cu o 
putere termică nominală totală de peste 20 MW” are drept consecință că o instalație pentru producerea de energie 
electrică este supusă sistemului obligatoriu de comercializare a cotelor de emisie începând cu momentul primei emisii 
de gaze cu efect de seră și, prin urmare, posibil, anterior momentului în care instalația începe să producă energie 
electrică pentru prima dată?

2) În cazul unui răspuns negativ la prima întrebare:

Articolul 19 alineatul (2) din Decizia Comisiei din 27 aprilie 2011 (2011/278/UE) (2) trebuie interpretat în sensul că 
emisia de gaze cu efect de seră, care are loc înainte de începutul funcționării normale a unei instalații incluse în anexa I la 
Directiva 2003/87/CE supune operatorul instalației la obligația de raportare și de restituire a drepturilor de emisie, deja 
începând cu data primei emisii din etapa de construcție a instalației?

3) În cazul unui răspuns afirmativ la cea de a doua întrebare:

Articolul 19 alineatul (2) din Decizia Comisiei din 27 aprilie 2011 (2011/278/UE) trebuie interpretat în sensul că se 
opune aplicării dispoziției naționale de punere în aplicare, mai precis articolului 18 alineatul 4 din Regulamentul 
privind alocarea cotelor 2020 (Zuteilungsverordnung 2020), în vederea determinării momentului din care instalațiile 
pentru producerea de energie electrică sunt supuse sistemului obligatoriu de comercializare a cotelor de emisie? 

(1) Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 13 octombrie 2003 de stabilire a unui sistem de comercializare a 
cotelor de emisie de gaze cu efect de seră în cadrul Comunității și de modificare a Directivei 96/61/CE a Consiliului (JO L 275, p. 32, 
Ediție specială, 15/vol. 10, p. 78).

(2) Decizia Comisiei din 27 aprilie 2011 de stabilire, pentru întreaga Uniune, a normelor tranzitorii privind alocarea armonizată și cu 
titlu gratuit a cotelor de emisii în temeiul articolului 10a din Directiva 2003/87/CE a Parlamentului European și a Consiliului 
[notificată cu numărul C(2011) 2772] (JO L 130, p. 1).

Cerere de decizie preliminară introdusă de Verwaltungsgericht Berlin (Germania) la 28 august 2015 – 
E. ON Kraftwerke GmbH/Bundesrepublik Deutschland

(Cauza C-461/15)

(2015/C 398/19)

Limba de procedură: germana

Instanța de trimitere

Verwaltungsgericht Berlin

Părțile din procedura principală

Reclamantă: E. ON Kraftwerke GmbH

Pârâtă: Bundesrepublik Deutschland
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